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PRIEDAS

EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMO PROJEKTAS
Nr. [...]

[data]

kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo IX priedas (Finansinés paslaugos)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas ] Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — EEE susitarimas), ypac | jo
98 straipsnj,

kadangi:

(1)

)

€)

(4)

1 EEE susitarimg turi buti jtrauktas 2023 m. lapkri¢io 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) 2023/2631 dél Europos zaliyjy obligacijy ir neprivalomo
informacijos apie obligacijas, kurios platinamos kaip aplinkos atzvilgiu tvarios,
atskleidimo bei neprivalomo informacijos apie su tvarumu susietas obligacijas
atskleidimo';

1 EEE susitarimg turi biti jtrauktas 2023 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) 2023/2869, kuriuo i$ dalies kei¢iami tam tikri reglamentai,
kiek tai susije su Europos bendro prieigos punkto sukiirimu ir veikimu?;

ELPA valstybés, nustatydamos, kokios Salys jy nacionalinés teisés aktuose bus
itrauktos ] nebendradarbiaujanciy jurisdikcija turin€iy subjekty sarasa, turi kuo labiau
atsizvelgti ] ES mokesCiy tikslais nebendradarbiaujanciy jurisdikeijg turinCiy
subjekty sarasa;

todel EEE susitarimo IX priedas turéty biti atitinkamai 1§ dalies pakeistas,

PRIEME S] SPRENDIMA:

EEE

1 straipsnis

susitarimo IX priede po 29bdc punkto (Komisijos deleguotasis reglamentas

(ES) 2021/528) jterpiama:

,,29be.

32023 R 2631: 2023 m. lapkric¢io 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2023/2631 d¢l Europos zaliyjy obligacijy ir neprivalomo informacijos apie
obligacijas, kurios platinamos kaip aplinkos atZzvilgiu tvarios, atskleidimo bei
neprivalomo informacijos apie su tvarumu susietas obligacijas atskleidimo
(OL L, 2023/2631, 2023 11 30) su pakeitimais, padarytais

- 32023 R 2869: 2023 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2023/2869 (OL L, 2023/2869, 2023 12 20).*

Reglamento nuostatos S$io Susitarimo tikslais pritaikomos taip:

OL L, 2023/2631, 2023 11 30.
OL L, 2023/2869, 2023 12 20, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2869/0j.
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d)

g)

h)

)

nepaisant §io Susitarimo 1 protokolo ir jeigu Siame Susitarime nenumatyta
kitaip, sagvokos ,,valstybé (-¢s) naré (-és)“ ir ,,kompetentingos institucijos®, be
jy reikSmés reglamente, reiSkia ir atitinkamai ELPA wvalstybes ir jy
kompetentingas institucijas;

jeigu Siame susitarime nenumatyta kitaip, ESMA ir ELPA priezitiros institucija
bendradarbiauja, keiCiasi informacija ir konsultuojasi tarpusavyje reglamento
taikymo tikslais, visy pirma prie§ imdamosi kokiy nors veiksmy;

nuorodos reglamente | ESMA jgaliojimus pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 1095/2010 19 straipsnj Sio priedo 311 punkte
numatytais atvejais ir laikantis Sio punkto suprantamos kaip nuorodos | ELPA
priezitros institucijos jgaliojimus ELPA valstybiy atzvilgiu;

9 straipsnyje, kiek tai susij¢ su ELPA valstybémis, zodziai ,,jurisdikcijg turintis
subjektas, jtrauktas ] Tarybos iSvady dél perzitréto mokesCiy tikslais
nebendradarbiaujanciy jurisdikcijg turin€iy subjekty ES saraso I prieda“
pakeiiami Zzodziais ,nebendradarbiaujantis jurisdikcija turintis subjektas,
apibréztas atitinkamy ELPA valstybiy nacionalings teisés aktuose®;

sprendimai, tarpiniai sprendimai, praneSimai, paprasti praSymai, sprendimy

atSaukimai ir kitos ELPA prieziiiros institucijos priemonés pagal 22 straipsnio

1 dalj, 23 straipsnio 2 dalj, 24 straipsnio 1 dalj, 34 straipsnio 2 dalj,

43 straipsnio 1 dalj, 54-56 straipsnius ir 59—61 straipsnius neatidéliojant

priimami remiantis ESMA savo iniciatyva arba ELPA prieziliros institucijai

paprasius parengtais projektais;

15a straipsnio 1 dalyje Zodziai ,,Sgjungos teis¢” pakeiciami ZodZiais ,,EEE

susitarima®;

22 straipsnyje:

1) 1 dalyje po ZodZio ,,ESMA® jterpiami Zodziai ,,arba — ELPA valstyb¢je
jsisteigusiy Europos Zaliyjy obligacijy iSorés vertintojy atveju — ELPA
prieziiiros institucijoje®;

i1) 2dalyje po zodzio ,,ESMA® jterpiami zodziai ,arba atitinkamais
atvejais — ELPA prieziiiros institucijoje*;

23 straipsnio 2-5 dalyse, 24 straipsnio 1 dalyje, 32 straipsnio 1 dalyje po

zodzio ,,ESMA® ijterpiami Zodziai ,arba atitinkamais atvejais — ELPA

prieziliros institucija“;

33 straipsnyje:

1) 1 dalyje po ZodZio ,,ESMA* jterpiami ZodZiai ,,arba — ELPA valstyb¢je
isisteigusiy Europos Zaliyjy obligacijy iSorés vertintojy atveju — ELPA
prieziliros institucijos®;

i1) 3 ir 5 dalyse po zodZio ,,ESMA® jterpiami ZodZiai ,arba atitinkamais
atvejais — ELPA priezitiros institucija®;

34 straipsnyje:

1) 2 dalyje po ZodzZio ,,ESMA* jterpiami Zodziai ,,arba — ELPA valstyb¢je
jsisteigusiy Europos Zaliyjy obligacijy iSorés vertintojy atveju — ELPA
prieziliros institucijos®;
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k)

D

i1) 3 dalyje po Zodzio ,ESMA®“ jterpiami Zodziai ,arba atitinkamais
atvejais — ELPA priezitros institucija®;

37 straipsnyje po Zzodzio ,,ESMA* jterpiami zodziai ,,ELPA priezitros

institucija*;

43 straipsnyje:

1) 1 dalies pirmame sakinyje po zodzio ,,ESMA* jterpiami Zodziai ,,arba —
ELPA valstybéje jsisteigusiy Europos zaliyjy obligacijy iSorés vertintojy
atveju — ELPA prieziiiros institucija®;

i1) 1 dalies a punkte ir 2—8 dalyse po zodzio ,,ESMA* jterpiami zodziai
»arba atitinkamais atvejais — ELPA priezitiros institucija“;

33 straipsnio 6 dalyje, 47 straipsnio 2 dalyje ir 49 straipsnio 4 dalyje pateiktos

nuorodos j Sgjungos teis¢ suprantamos kaip nuorodos i EEE susitarima.

54 straipsnyje:

1) 1 dalyje po zodzio ,,ESMA jterpiami zodziai ,,arba — ELPA valstybéje
Isisteigusiy asmeny atveju — ELPA prieziiiros institucija®;

i) 2, 3 ir 5 dalyse po zodzio ,,ESMA* jterpiami zodziai ,,arba atitinkamais
atvejais — ELPA prieZzitros institucija‘;

iii) 3 dalies g punktas ELPA valstybiy atzvilgiu pakeiciamas taip:

»hurodo teise¢ prasyti, kad sprendimas biity perziiirétas ELPA Teisme
pagal ELPA valstybiy susitarimo dél Priezifiros institucijos ir
Teisingumo Teismo jsteigimo 36 straipsnj.*;

iv) 5 dalis papildoma Sia pastraipa:

»ELPA prieziliros institucija nepagristai nedelsdama perduoda pagal §j
straipsnj gautg informacijg ESMA.*;

55 straipsnyje:

1) 1 dalyje po ZodZio ,,ESMA* jterpiami ZodZiai ,,arba — ELPA valstyb¢je
Isisteigusiy tiriamyjy asmeny atveju — ELPA prieziiiros institucija®;

i1) 1 dalis papildoma Sia pastraipa:

»ESMA pareigiinai ir kiti jos jgalioti asmenys turi teis¢ padéti ELPA
prieziiiros institucijai vykdyti savo pareigas pagal §j straipsnj ir turi teise
dalyvauti atliekant tyrimus papraSius ESMA.*;

ui) 2, 3, 4 ir S5dalyse po Zodzio ,ESMA® iterpiami zodziai ,,arba
atitinkamais atvejais — ELPA priezitiros institucija“;

iv) 3 dalies antras sakinys ELPA valstybiy atzvilgiu pakei¢iamas taip:
»Sprendime nurodomas tyrimo dalykas ir tikslas, 61straipsnyje nustatytos
periodinés baudos, ; EEE susitarimg jtrauktos pagal Reglamenta (ES)
Nr. 1095/2010 taikomos teisiy gynimo priemonés ir teis¢ praSyti, kad
sprendimas bty perziiirétas Europos Sgjungos Teisingumo Teisme pagal
ELPA valstybiy susitarimo dél Prieziliros institucijos ir Teisingumo
Teismo jsteigimo 36 straipsnj.*;

v) 6 dalis ELPA valstybiy atzvilgiu iSdéstoma taip:
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p)

»Jel pateikiamas praSymas leidimui, kaip nurodyta 5 dalyje, gauti,
nacionaliné teismin¢ institucija patikrina, ar ELPA prieziliros institucijos
sprendimas yra autentiSkas ir ar numatytos procesinés prievartos
priemongés néra savavaliSkos ar perteklinés atsizvelgiant  tyrimo dalyka.
Tikrindama procesiniy prievartos priemoniy proporcinguma, nacionaliné
teismine institucija gali paprasyti ELPA priezitros institucijos pateikti
iSsamius paaisSkinimus, ypa¢ dél pagrindo, kuriuo remdamasi ELPA
priezilros institucija jtaria esant Sio reglamento pazeidimy, ir dél
jtariamo pazeidimo sunkumo bei asmens, kurio atzvilgiu nustatytos
procesinés prievartos priemonés, dalyvavimo pobiidzio. Taciau
nacionaliné teisminé institucija neperzilri tyrimo bitinumo ir
nereikalauja, kad jai buty pateikta ESMA arba ELPA prieziiiros
institucijos byloje esanti informacija. ELPA prieziiiros institucijos
sprendimo teisétumg gali perzidréti tik ELPA Teismas pagal ELPA
valstybiy susitarimg dé¢l Prieziiiros institucijos ir Teisingumo Teismo
jsteigimo.*;

56 straipsnyje:

D)

Vi)

1 dalyje po zodzio ,,ESMA® jterpiami zodziai ,,arba — ELPA valstybéje
isisteigusiy juridiniy asmeny atveju — ELPA prieziiiros institucija®;

1 dalis papildoma $ia pastraipa:

»ELPA prieziliros institucija nepagristai nedelsdama perduoda pagal §j
straipsnj gautg informacija ESMA.*;

2 ir 8 dalyse po zodzio ,,ESMA® jterpiami Zodziai ,,arba atitinkamais
atvejais — ELPA priezitiros institucija“;

2 dalis papildoma $ia pastraipa:

»ESMA pareigiinai ir kiti jos jgalioti asmenys turi teis¢ padéti ELPA
prieziliros institucijai vykdyti savo pareigas pagal §j straipsnj, taip pat turi
teis¢ dalyvauti patikrinimuose vietoje.*;

4 dalies antras sakinys ELPA valstybiy atZvilgiu pakei¢iamas taip:

,»dprendime nurodomas patikrinimo dalykas ir tikslas, nustatoma data,
kada jis turi prasidéti, ir nurodomos 61 straipsnyje nustatytos periodinés
baudos, taip pat teis¢ | sprendimo perziiirg ELPA Teisme pagal ELPA
valstybiy susitarimo dél PrieZidiros institucijos ir Teisingumo Teismo
Isteigimo 36 straipsnj.*;

9 dalis ELPA valstybiy atzvilgiu i§déstoma taip:

»Jel pateikiamas praSymas leidimui, kaip nurodyta 8 dalyje, gauti,
nacionaliné teismin¢ institucija patikrina, ar EFTA prieZiiiros institucijos
sprendimas yra autentiSkas ir ar numatytos procesinés prievartos
priemonés néra savavaliSkos ar perteklinés atsizvelgiant | patikrinimo
dalykg. Tikrindama procesiniy prievartos priemoniy proporcinguma,
nacionaliné teismin¢ institucija gali paprasyti ELPA priezZidiros
institucijos pateikti iSsamius paaiskinimus, ypa¢ dél pagrindo, kuriuo
remdamasi ELPA prieziliros institucija jtaria esant §io reglamento
pazeidimy, ir dél jtariamo pazeidimo sunkumo bei asmens, kurio
atzvilgiu nustatytos procesinés prievartos priemonés, dalyvavimo
pobiidzio. Taciau nacionaliné teisminé institucija neperziiiri tyrimo
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Q)

t)

butinumo ir nereikalauja, kad jai buty pateikta ESMA arba ELPA
priezilros institucijos byloje esanti informacija. ELPA prieziiiros
institucijos sprendimo teisétuma gali perziuréti tik ELPA Teismas pagal
ELPA valstybiy susitarimg dél Priezitros institucijos ir Teisingumo
Teismo jsteigimo.*;

57 straipsnyje:

1)  po pirmg kartg pavartoto zodzio ,,ESMA® jterpiami zodziai ,,ELPA
priezilros institucijai‘;

i1)  po antrg kartg pavartoto zodzio ,,ESMA* jterpiami zodziai ,,arba ELPA
priezilros institucijos®;

58 straipsnyje po Zzodzio ,,ESMA* jterpiami Zzodziai ,,ELPA priezitros

institucija®;

59 straipsnyje:

1) 1 dalyje po zodzio ,,ESMA jterpiami zodziai ,,arba — ELPA valstybéje
Isisteigusiy asmeny atveju — ELPA prieziiiros institucija®;

i) 2 ir 3 dalyse po zodzio ,ESMA® jterpiami zodZziai ,arba atitinkamais
atvejais — ELPA prieZitiros institucija“;

iii) 4 dalis papildoma $ia pastraipa:

~ELPA prieziiros institucija nepagristai nedelsdama praneSa uz
pazeidimg atsakingam asmeniui apie tai, kokiy veiksmy imtasi pagal
1 dalj, ir apie juos praneSa EEE valstybiy kompetentingoms institucijoms
ir Komisijai. Apie visus tokius sprendimus ESMA viesai paskelbia savo
interneto svetainéje per 10 darbo dieny nuo sprendimo, kaip nurodyta
1 dalyje, priémimo dienos. ELPA prieziiiros institucija taip pat viesai
paskelbia visus savo pacios sprendimus savo svetain¢je per 10 darbo
dieny nuo jy priemimo dienos.

Trecioje pastraipoje nurodytas vieSo skelbimo priemones sudaro bent:

a)  pareiSkimas, kuriuo patvirtinama uz pazeidimg atsakingo asmens
teisé prasyti, kad sprendimas bty perzitirétas ELPA teisme;

b) jei reikia, pareiSkimas, kuriuo patvirtinama, kad a punkte nurodytas
procesas jau pradétas, nurodant, kad ELPA Teisme pareiksti
1eskiniai neturi stabdomojo poveikio;

c) pareiskimas, kuriuo patvirtinama, kad ELPA teismas pagal ELPA
valstybiy susitarimo dél PrieZitros institucijos ir Teisingumo
Teismo jsteigimo 40 straipsnj gali sustabdyti gin¢ijamo sprendimo
taikyma.*;
60 straipsnyje:
1) 1 dalyje po ZodZio ,,ESMA* jterpiami Zodziai ,,arba — ELPA valstyb¢je
isisteigusio Europos zaliyjy obligacijy iSorés vertintojo arba bet kuriy i
54 straipsnio 1 dalyje nurodyty asmeny atveju— ELPA prieziiiros
institucija‘®;
i1) 2 ir 4 dalyse po zodzio ,,ESMA® jterpiami ZodZiai ,arba atitinkamais
atvejais — ELPA priezitiros institucija®;
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61 straipsnyje:

)

if)

iii)

1 dalyje po zodzio ,,ESMA jterpiami zodziai ,,arba — ELPA valstyb¢je
Jsisteigusiy asmeny atveju — ELPA priezitiros institucija®;

4 dalies pirmame sakinyje po zodziy ,,ESMA sprendima“ jterpiami
zodziai ,arba atitinkamais atvejais — ELPA priezilros institucijos
sprendima;

4 dalies antrame sakinyje po Zodzio ,,ESMA® jterpiami zodziai ,,arba
atitinkamais atvejais — ELPA priezitiros institucija“;

62 straipsnyje:

i)

iii)

1 dalis papildoma $ia pastraipa:

»ELPA priezilros institucija taip pat atskleidzia visuomenei informacijg
apie kiekvieng bauda ir perioding bauda, jos paskirta pagal 60 ir
61 straipsnius, laikydamasi $ioje dalyje nustatyty reikalavimy dél ESMA
informacijos apie baudas ir periodines baudas atskleidimo*;

4 dalis papildoma Sia pastraipa:

»ELPA valstybiy nuolatinis komitetas nustato, kaip paskirstomos ELPA
prieziiiros institucijos i§ baudy ir periodiniy baudy surinktos sumos.*;

5 dalis papildoma Sia pastraipa:

»Jei ELPA priezitros institucija priima sprendimg neskirti baudos ar
periodinés baudos, ji apie tai atitinkamai pranesa ESMA, ELPA valstybiy

nuolatiniam komitetui ir atitinkamy valstybiy nariy kompetentingoms
institucijoms ir nurodo savo sprendimo priezastis.*;

63 straipsnyje:

i

1 dalis papildoma Sia pastraipa:

»Jel vykdydama Siame reglamente jai numatytas pareigas ELPA
prieziliros institucija nustato, kad yra pagristy jrodymy, jog gali
egzistuoti vieno ar daugiau 60 straipsnio 1 dalyje iSvardyty pazeidimy
padarymo fakty, ELPA priezilros institucija, pasikonsultavus su ESMA,
paskiria nepriklausomg uz tyrimg atsakingg EFTA prieziiiros institucijos
pareigiing Siam atvejui tirti. UZ tyrimg atsakingas pareigiinas nedalyvauja
ar turi buti nedalyvaves atliekant tiesioging ar netiesioging atitinkamo
1Sorés vertintojo prieziirg ar registracija ir savo funkcijas vykdo
nepriklausomai nuo ELPA priezilros institucijos kolegijos ir ESMA
Priezitiros tarybos.*;

2, 5 ir 7 dalyse d¢l ELPA valstybiy po ZodZiy ,,ESMA Priezitiros tarybai®
Jterpiami Zodziai ,,ir ELPA priezitros institucijai®;

4 dalyje d¢él ELPA valstybiy po ZodZio ,,ESMA* jterpiami zodziai ,,ir
ELPA priezitiros institucija“;

8 dalis ELPA valstybiy atzvilgiu papildoma Siomis pastraipomis:
»-Remdamasi byla, kurioje pateikti uZ tyrimg atsakingo pareigiino
nustatyti faktai, ir pagal 64 straipsnj iSklausiusi to pageidavusius asmenis,
kuriy atzvilgiu atlieckami tyrimai, EFTA prieziiros institucija
nusprendzia, ar asmenys, kuriy atzvilgiu atliekamas tyrimas, padar¢ viena
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Y)

v)

Vi)

ar kelis 60 straipsnio 1 dalyje nurodytus pazeidimus, ir, jei taip, taiko
prieziliros priemong pagal 59 straipsnj ir skiria baudg pagal 60 straipsnj.
ELPA prieziliros institucija pateikia ESMA visg informacijg ir
dokumentus, pastarajai reikalingg savo prievolei pagal $ig dalj jvykdyti.*;
9 dalyje po zodziy ,,ESMA Priezitiros tarybos® jterpiami zodziai ,,ir
ELPA priezitros institucijos®;

11 dalyje po Zzodzio ,ESMA* jterpiami Zodziai ,arba atitinkamais
atvejais — ELPA priezitros institucija®;

64 straipsnyje:

)

ii)

iii)

1 dalis papildoma $ia pastraipa:

,Prie§ ELPA priezitros institucijai pradédama rengti projekta pagal 59,
60 ir 61 straipsnius, asmenims, kuriy atzvilgiu priimamas toks
sprendimas, ESMA suteikia galimybe biti iSklausytiems dél nustatyty
fakty. ESMA savo projekta grindzia tik tais nustatytais faktais, dél kuriy
tie asmenys galéjo pateikti pastaby.

ELPA prieziiiros institucija grindzia savo sprendimus pagal 59, 60 ir
61 straipsnius tik tais nustatytais faktais, dél kuriy asmenys, kuriy
atzvilgiu priimamas toks sprendimas, turéjo galimybe pateikti pastaby.®;
2 ir 3 dalyse po zodzio ,,ESMA® jterpiami zodziai ,,arba atitinkamais
atvejais — ELPA priezitiros institucija“;

3 dalyje ELPA valstybiy atzvilgiu ZodZiai ,,ESMA byla®“ pakei¢iami
zodziais ,,ESMA ir ELPA prieziiiros institucijos byla®;

66 straipsnio 1 dalis papildoma S$ia pastraipa:

,Kiek tai susije su ELPA valstybéje jsisteigusiais Europos zaliyjy obligacijy
iSores vertintojais ELPA prieZitiros institucija taiko mokes¢ius vadovaudamasi
Siuo reglamentu ir 3 dalyje nurodytu Komisijos deleguotuoju aktu.*;

67 straipsnio 2 dalyje po Zodzio ,,ESMA* jterpiami ZodZiai ,,arba atitinkamais
atvejais — ELPA priezitros institucijos®;

2 straipsnis

Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Reglamento (ES) 2023/2631
tekstas islandy ir norvegy kalbomis yra autentiskas.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja [...], jei pateikti visi prane§imai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio

1 dalj>*.

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje [...].

[Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.] [Konstituciniai reikalavimai nurodyti.]
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EEE jungtinio komiteto vardu

Pirmininkas / Pirmininkeé

[..]

EEE jungtinio komiteto
sekretoriai

[.]
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ELPA valstybiu deklaracija

pridedama prie Sprendimo Nr. .../..., kuriuo Reglamentas (ES) Nr. 2023/2631
jtraukiamas j EEE susitarima

Reglamentu (ES) 2023/2631 visy pirma reglamentuojamas naudojimasis trecCiyjy valstybiy
iSorés vertintojy paslaugomis ir nustatoma treciyjy valstybiy tvarka, taikoma iSorés
vertintojams, remiantis lygiavertiSkumo vertinimu, pripazinimu ar patvirtinimu, pagal kuriuos
tre¢iyjy valstybiy iSorés vertintojai gali teikti iSorés vertinimo paslaugas. Sis reglamentas j
EEE susitarimg jtraukiamas nedarant poveikio EEE susitarimo taikymo srities nuostatoms dél
santykiy su treCiosiomis Salimis.
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